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Bacause of s many advancad and innovative features, tha World War 1
Garman Panrerkamplwagen V, known as tha "Panther” tank, ks sfill conss-
darad by many ordnance expens &3 a weaponry mastarpsece. The de-
velopmant of the Panther came about dus 1o the successes panaraled by
the Russian T-34, which has become a serious threat 1o the German
forcas during the early pan of the conflict, Mass productian of the Panthar
bagan dunng the spring ol 1943, and with its sophisticated mechanics
and powerful Type 42 LT0, TOmm main gun, the Panthers tank demaonsirat-
ed its formidable strength during front line action shortly after its introduc-
tign. Several improvements were suggested following its initial employ-

Wegan seiner fortschrittichen Merkmale wird der Panrerkamphwagen V
aus dem II. Waltkriag, bakannt als der "PANTHER", von vielen Militar-
lachlauten haute noch als ein Meistarstilck bazeichnat Die Entwickiung
des PANTHER war wagen der Erfolge des Russischen T-34 ndtig. Mit der
Massenproduktion des PANTHER wurde Im Frihjahr 1843 begonnan,
und mit sainer hochentwickelten Machanik und saimem starken Typ 42
L70, Tomm Hauptgeschitr damonstrierts der PANTHER seine aulerge-
wiihnliche Stirke kurz nach ssiner Einflihrung an der Front, Mach seinen
arsten Einsitzen wurden mebrere Verbesserungen vorgeschlagen,
wtlche dann zum PANTHER Ausfiihrung G fiihrien, der im Frihjahr 1544
erschien. Die Hauptverbessarungan bastanden aus rusiiziicher, angs-

Présentant de nombreuses caractéristiques innovatrices, le char
allemand Panzarkampfwagen V' surnommeé Panther eat ancore considérd
de nos jours par les expeds comme un “cheld'ceuvra” an matkéra
d'armement. Le développamant du Panther fut engagé suite aux sutcés
remporias par s chars sovidtigues T34 contre as formations blindédaes
allemandas au milisu du secont conflit mondial. La producton an série du
Panther débuta au printemps 1943 & ¢'est peu de temps aprés qu'il fut
engagé au combat faissant la preuve de Pefficacitd de sa mécanigue
d'avant-garde et de son puissant canon L7 type 42 de 70 mm, Plusieurs
amaliorations furent apponées au modéks da base aprés b déplommeant
&n unitic 1l @n résula la variante G gui entra an senice au printemps
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LATE VERSION

ment, rasulting in Ihé Panther Type G. which began to appear In spring
1944, Major improvements consisted of additional side armor slope an-
ples and simplified assembly refinameants for mass production, Early var-
sion model of the G type had & semi-Cylindrical main gun mantlel which
resulted in a shol-trap due to its shape. Shells were deflected downward
through the hull or imo the furret causing sarous damaga, This was im-
proved on the txle version model by adding a vertical lip on the lowar end
of tha mantiet. A modified engine rmom deck with an improved alr intake
grille and ventitator housing afe some of the other distinctive axarior fea-
tures saan on the late version type G Panther

winkalter Seitenpanzerung und verainfachtar Montage fir die Massanpro
duktion. Eine fridhare Ausiihrung des G-Typs basafl sina halhrykndrischa
Ummantalung der Hauptkanone, die durch ihre Form fast wia ein Kugal-
fang wirkte, Geschosse wurde nach unten durch den Rumpf in den Turm
abgelenki, wo sie groBen Schaden anrichieten, Dées wurde in der
spataran Austihrung durch ainen senkrechien Ansatz am unteren Ende
dar Ummanietung wverbesserl. Eim modifizieries Motorraum-Deck mid
einem verbessenen LufteinlaBgitier und Ventilator-Gehause sind sinige
der wesantlichen &uBeren Unterscheidungsmerkmale, an dor die spate
Varsion des PANTHER Typ G zu erkennnan war

1944 Les modihcabons principales consistalent en ‘adjonction de
blindages latéraux inclings supplémentaires @1 une simplification de
I'assemblage facilitant la production en série. Las premiers modéles du
type G étaient dotés d'un bouchaer de canon semi-cylindrigue constituant
un vitritable psige. En affel, les projactilas qui ke towchaient dalant dévids
vers le bas & travers l1a caisse ou la base de la loureBa y causant des
dommages serieux. Pour remédier & cela, la wersion lardive était dotée
d'un bouclier compartant une Wwvre verticale sur son axtrémitd inférieurs
La plage armiére de la caisse éait sgalemant modifide avec prise d'air of
compartimant du ventilateur amdliords. Ce sont 1A bes principaux signes
axl@riaurs parmattant de dmir-guar la wersion tardive du Panthar G
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 Nur Kiebstoff und Farben fr Plastik varwen-
dan [saparat erhatlich).

*Nicht zuviel Klebsiol verwanden Der
Raum sollte bairm Bastaln gut geldfiel sain,

“rBien dtudier les instructions de

Hilizser wniguement une colle &t dﬂ
peintures spéciales pour e polystyréne
[disponiblas séparément).

*Litilisar Aussi peu que possible la colle ot
adrer la pibce pendant la construction.
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Final drive covers
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Attaching rear pans
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Cylindre & dcouilion

e
xF-¢4 C21 C25
(-2 BEEE)
T PN (PR
Phare Bosch _Qijf o
c?

HiF LR BRI
Attaching upper hull
Anbau der Wanne
Installation de la cogue
sUpErieure

|t
Bowe machine gun

Cl4

Miredieuse da

wi it drh 3T o7y
FF—FTELESHLIT,
HrHold with cellophana 1abe.
b Tesa fasthalien
webaintenir avec du nuban adbsil,

HURHET.

W Enrleenan
L W Enlevar i

AT A P FEFOLLAFRNTIRG, RAOBSSRMERR
TEMBELLTLEY:
Fit imacks tn whests Securn Lsng instant cesmant [nof inchadesd).
L “lLaufkette aut den Fadem anbmngen Mil Sesundenkletsr kieben

enthalion)
s | e Far oG cheniles sur bes roues. Ukser une cole rapide (non incuss),

(FrFEFOEIH
Track construction

Kattenmontages
Canstruction de la chandla

L DEDES S
= Fa_
*Entlarnan

# Enlever
P_DFH+FETFEARBEATT

I rPEFTORCHEECF—L7
L=FRFELZOTEHYRY 2T,
IEOEOHS CERSLDHIT.
IEENSrEOESF IO GL SR
BLANMGF - FEDPOEEEDL F 12

oA HET. —OMFrFESOES
B, GraeTuOTL -2 EEL
TTFauw.

SEr FEFONREAMS D ( 2 THRE
FHI-BYMFLETFEL, 2%+
FEFHFEATLL MR Edh .
FEILETMELTTF20.
@E-_ DS EIRERESITARY
£ FETORFLELLESN R B
LeEdTmesaLACTLES.,

@The fracks in this kit can be glued using
plastic cement.

‘1) Famowe any excess plastic from surface to
be camentad.

) Apply cement. Be careful not 1o apply too
thick,

1) Join track ends together and allow to set.
@Attach track o hull after cemeant has com-
plediehy cured I track broaks, join with slaples
ar thraad.

@The tracks can be painted wsing plastic
paints

BDie Katten dieses Bausatzes mit Plastik-Khe-
ber zusammenklaben,

(1) Plastik-Grate entiernen, damit sauber ver-
kiebi warden kann

T Flissigkleber bow. Plastik-#iaber nichl zu
dick aufiragen.

¥ Ketter-Enden zusammenpressen

@Wenn dor Kleber ausgetrocknet ist, Ketten
auf Wanne aufriehen,

Falls Kette raifit, mit Drabt oder Faden zusam-
menhaltan.

@Die Keren-Telle kinnen mit jeder Plastk-
farba bamalt warden.

@Les chenilies de ce kit peuvent s'assamblar
& l'aide de colle pour maguettes plastique
standard.

(1) Enbever toul excés de matiére de la surface
A coller

‘1 Appliquer la colle (une fine couche suffit).
2 Metire an contact les deus extrémites at
laissr Sicher,

@ Aprés séchage instalar las chenilles sur los
trains de roulement. Si une chenille casss, on
peut |a réparer a lMNalde d'une agrafe ou de fil
@La peinture des chenilles peut se réalisar &
ka peinture acriique.
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Gun cleaning rod case
Cilincins & dcotrviion

Atlaching upper hull pans (1)
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Side skirl brackets A 29\@?/

Bedastigung der Schirzen

Supports de profections latérales /
Ry A2 A29
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hilrzen . " 35172 Panther G Photo-Etched Grile Sot
3d =y = A
Profections latérales c2 ‘“F Sy | (wailable mﬂw_ﬂm ermilitich /

* 11,28, ORI HEERTT.
Arfttach ©11, G268 & C54 as shown, If desired
w11, G28 & ©54 nach Balieben gemal Abpe-

Wrinstaller Ci1, G268 et C54 comme indiqué, &l .
wos deaira, .

* AR T
e Mk §,
Wl Salz anfertigen
& Fairg 6 jeux.
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BlgaERAC TR TRE I TTF 20,

*Eﬂ!ﬂdwag;ﬂ tow cabdes [S26) Inlo possion,

Hafiang Zugsail {C26) sl runchitsegan,

Sactions de cheniies drMelre |es cables de remoruage (C26) en place Aves Drecaulion
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Loading braech
Ladeverschlug
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Attaching loading breech
Ladeverschiub-Einbau
Fixation de la culasse
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Kanonanrohr

Fit du canon
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‘Wanfilain room while constructing
Dor Rawm sollio beim Basisin gut
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Artaching turret parts
Turmtede-Einbau

Fixation des pigces de lourelle
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# Lsunlly machine gun was not mounbed han.

® im Mormaleingatr ist das MG hier nicht montan.

® Habitusllemant, |a mitrallausa n'dtail pas monbée o
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Ataching turret

Einbau dea Turmeas
Instaliaton de ka tourslle
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wrilsa a!g;lnm IE::E ahiran, il desired

*Mach Balisben iz-Helanglieder gemil
Abbildung anbringen.

wn pout ubliser les peclions de chenilles
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Antenna
Antaring
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Wwiefer to separatn sheet for painting fgure.

*Flr Bemalung dar Figur sieha Einzaibiat.

*E.;:i'llmrau Tt sépand pour la decoration de s
Lifire

(Tt omfyl
How to make antanna
Einbau der Antenns
Réalisation des antennes
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wHaal sprue as shown. Remove from heat
and stretch. Allow 10 cool and cul to required iy
langih. .

'Wie gereigt Spritziing erhitzen, Van der ¢ %‘H .
[l |

Flamman entfernan und auseinander ziahan,
Abxihlen lassen wund aul bendtigle Lange

FEFLF-EMLET, BonoRL fchnauisn.
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PAINTING
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PAINTING THE PANTHER G LATE VERSION
Towards the end of the Second Workd War,
most Garman armored vehicles ware appled
a camouliage of dark yellow, dark green, and
red boown. ware factory appled
on a dark yellow base. However, baginning
Nowvaembaer, 1544 the base coat was altered o
dark green with the same camoufiage
schiemes, Furiher more a spotted camouflage
called “ambush camouflage” were saan dur-
ing the same period.

BEMALUNG DES PANTHER TYP G

SPATE AUSFUHRUNG

Gegen Ende des zweiten Waltkriegs trugen
die meistan Deutschen Panzerfahrzeuga aing
Tambemalung aus dunkelgeld, dunkelgrin

und rolbrawn. Die Tarnfarbe wurde bal des
Fertigung auf dunksigelbem Grund auigs-
bracht. Ab Nowernber 1844 wurds die Grundie-
rungsfarbe in dunkelgrin gedndart, bai sonst
gleicher Tarnbamalung gebriuchlich, dis
"Hintarhalts-Tamung™ bezssgnel wurde.

DECORATION DU PANTHER G

VERSION TARDIVE

Vars la fin de la Seconde Guarre Mondiale, la
plupart des wéhicules blindés allemands
portasant un camouflage @une sombre, vert
foncé &t brun rouge. Le camouflage Stait
appliqué &n usine sur une base |aune
sombre. Cependant, 4 partir de noweambre
1544, la teinte de base devint la ven foncéd, e
méme camouflage élant consarvd, LUn
camouflage & pols du type “embuscade” fut
dgakamant appliqué durant la méma parode,

APPLYING DECALS

(RFAFT—2DIRYH )
YT =28 2 THYRET T,
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DECAL APPLICATION

1. Cut off decal from sheet

2. Dip the decal in tepid water for about 10
sac. and place on a clean coth

3. Hold tha backing sheet edge and slide de-
cal onto the model

4. Move decal into position by wetling decal
willh fincpar

5. Press decal genity down with a soft cloth un-
1il excess water and air bubbles are gone.
ANBRINGUNG ABZIEHBILDES

1. Abziehbild vom Blalt ausschnesden,

2. Das Abriehbild ungefahr 10 Sek. in lauwar-
mes Wasser tacchen, dann auf sauberan
Stoft

3. Die Kante dar Unterlags halten und das Ab-
zinhbild aul das Modall schisben,

4. Das Abziehbild an die richtige Stelle schis-

ben und dabei mit dem Fingar das Abzahbild
nafimachean,

5. Das Abziehbild mid weichem Stoff ganz an-
driscken, bis kein Oberflissiges Wasser und
keane Lufiblasan mahr vorhanden sind,
APPLICATION DES DECALCOMANIES

1. Découper la décalcomania de sa feuilla.
2. Plongaz la décalcomanie dans da 'eau
tigde pendant 10 secondas emaron et poser
sur un fnge propre.

3. Retanar |a feuille de protecton par i oiils
el ghssez la décalcomanie sur le modéle
réduit.

4. Placez la décalcomania 4 'endrolt voulu en
la mowillant avec un da vos doigls

5. Pressez doucement la décalcomans aves
un tissu doun jusqu'a ce que 'eaw en excés et
les bulles aient disparu,
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Commander’s tank
Kommandanten-Panzer
Char da commandameant
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wlommander's tank was equipped with a star ype
amisnna, in addiion o tha standard rod antenna
Raproducs using stretched sprue olo., mierring to il

wDar Panzer des Kommandarten war rusitzlich zur
noemalen Stabantenne mn siner Sism-Antenna
ausgastatiel. Sie kann entsprechend der Abbildung
aus gezogenam Anfalimaiarial hergastalit werden,
*Le char de commandement dtalt douipé d'une
antenna en dtoile en plus de |'antenne standard
Les mproduire & I'alde oo plastique dlind, corde &
piano,.. an e réhérant 4 |'ilustraton,

OyF TPt (dea)
“Fiod antanna

Slahantenne

Ansanng standard
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Painting figures
Bemalung der Figur
Peinture des figurines

%5 @FL-L | Oranga | Drnge | Grange

XF-51 @N—%F57 [ Khaki grab | Braun Fnaki | Vel kaki
AF-52 7% FF—2 | Flat aarth | Ercfarbe | Terre mate
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w Apply dacals (4 & (%) &5 you
like.
w Anzishbilder (3 & (5 nach Be-

i

E16HMA 138K
1161h Pz Div. No 413 Tank
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& Fiater o box amwork for other markings

= Fir gnoere Markierungen swhe Abbi-
dung Gt Verpackung

\ w Se rébdrer & |3 bole pour des adnes

| L % dcorabans
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